
DOHODA O ODPUSTENÍ ČASTI DLHU Č. 12/2013 

uzatvorená podľa § 574 Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „dohoda“) 

 
medzi zmluvnými stranami: 

  

  

Názov a sídlo: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Pribinova č. 2 

812 72 Bratislava 
  

V zastúpení: Ing. Robert  Pintér 

generálny riaditeľ sekcie hnuteľného a nehnuteľného majetku 

na základe plnomocenstva č.p.: KM-OPVA2-2013/341-029 zo dňa 

4. apríla 2013 
  

Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 
  

Číslo účtu: 7000180023/8180 
  

IČO: 00 151 866 
  

DIČ: 2020571520 
  

IČ DPH: SK 2020571520 
  

tel.: 09610 54251 

 

( ďalej len „dlžník“ ) 

  

  

Názov a sídlo: Krež, s.r.o 

 Jesenského 374 

 061 01 Spišská Stará Ves 
  

V zastúpení: Jozef Kromka 

konateľ spoločnosti 
  

Bankové spojenie: VÚB, a.s. 
  

Číslo účtu: 206659825/0200 
  

IČO: 36 451 771 
  

DIČ:                                                                 2020021190 
  

IČ DPH : SK2020021190 
  

tel.: 052/418 14 33 
  

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Prešove, oddiel: Sro, vložka číslo: 

10824/P. 

 

( ďalej len „veriteľ“ ) 
 
 
 



 
ČLÁNOK I 

1. Veriteľ eviduje vo svojom účtovníctve ku dňu uzavretia tejto dohody neuhradené 

pohľadávky zo strany dlžníka v celkovej výške 121 964,99 EUR (slovom: 

stodvadsaťjedentisícdeväťstošesťdesiatštyri a 99/100 EUR) vrátane dane z pridanej hodnoty 

(DPH). Popri neuhradenej istine je veriteľ oprávnený od dlžníka žiadať uhradenie 

príslušenstva neuhradených pohľadávok a zmluvnú pokutu. Dlžník týmto vyššie uvedený 

celkový dlh voči veriteľovi uznáva, čo do dôvodu a výšky. 
 

2. Pohľadávky veriteľa voči dlžníkovi uvedené v bode 1. tohto článku vznikli na základe 

splatných faktúr, ktoré veriteľ vystavil dlžníkovi za plnenia, ktoré dlžníkovi poskytol  

na základe Zmluvy o dielo č. SE-OVO1-2011/43-48 zo dňa 16. 03. 2011  (ZoD) uzatvorenej 

medzi veriteľom a dlžníkom na realizáciu akcie „Rekonštrukcia, prístavba a modernizácia 

Hasičskej stanice a OR HaZZ v Kežmarku“, pričom táto zmluva tvorí prílohu č. 1 tejto 

dohody. Podrobná špecifikácia faktúr tvorí prílohu č. 2 tejto dohody. Príloha č. 2 tejto 

dohody obsahuje označenie zmluvy, poradové číslo faktúry, dátum jej splatnosti, zostatok 

dlžnej splatnej sumy (istiny) v EUR. 
 

ČLÁNOK II 

PREDMET DOHODY 

1. Veriteľ touto dohodou odpúšťa dlžníkovi časť dlhu, a to príslušenstvo neuhradených 

pohľadávok a zmluvnú pokutu z celkového dlhu, v zmysle článku I. bod 1. tejto dohody. 

Dlžná suma po odpustení časti dlhu predstavuje 121 964,99 EUR (slovom: 

stodvadsaťjedentisícdeväťstošesťdesiatštyri a 99/100 EUR). 
 

2. Dlžník sa zaväzuje zaplatiť veriteľovi sumu uvedenú v bode 1. tohto článku, t.j. sumu          

121 964,99 EUR vrátane DPH jednorázovo, na bankový účet veriteľa, číslo účtu: 

206659825/0200, a to najneskôr do 7 dní od nadobudnutia účinnosti tejto dohody. Dňom 

zaplatenia sa pre účely tejto dohody rozumie deň pripísania peňažných prostriedkov na účet 

veriteľa v jeho banke (ďalej len „deň zaplatenia“).   
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom zaplatenia sumy uvedenej v bode 2. tohto článku veriteľ 

odpúšťa dlžníkovi zvyšný dlh, to znamená, že dňom zaplatenia zaniká zvyšná časť dlhu 

pozostávajúca z príslušenstva neuhradených pohľadávok a zmluvnej pokuty. 
 
4. Veriteľ sa zaväzuje najneskôr do 7  dní odo dňa zaplatenia vykonať na vlastné náklady 

všetky právne úkony potrebné na zastavenie prípadných súdnych, exekučných a iných 

konaní, ktorými si voči dlžníkovi uplatnil tieto pohľadávky alebo ich príslušenstvo, ako aj 

všetky právne úkony potrebné pre oznámenie a zaznamenanie zániku ich zabezpečenia, 

vrátane výmazu zabezpečenia v príslušných evidenciách (kataster nehnuteľností, notársky 

register, záložných práv a pod.), ako aj vrátenie zabezpečenia, ak bolo odovzdané veriteľovi 

alebo ním poverenej alebo určenej tretej osobe. 
 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že vyrovnaním záväzku v zmysle tejto dohody nebudú mať voči 

sebe žiadne nároky a nebudú si poskytovať žiadne ďalšie finančné vyrovnania v súvislosti      

s predmetným záväzkom. 
 

 



ČLÁNOK III 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Akúkoľvek zmenu tejto dohody je možné vykonať len vo forme písomného dodatku. 
 
2. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých každá 

zo zmluvných strán obdrží dva (2) rovnopisy.  
 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli  

a na znak toho, že obsah tejto dohody zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli  

ju podpísali. 
 

4. Práva a povinnosti touto dohodou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami  

Občianskeho  zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na 

území Slovenskej republiky. 
 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody je Príloha č. 1 ZoD č. SE-OVO1-2011/43-48 a Príloha 

č. 2. 
 

6. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť deň 

nasledujúci po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 
 
 
 
 
 
V Bratislave V Bratislave 

  

 

 

 

    

 Ing. Robert Pintér 

generálny riaditeľ 

 

  Jozef Kromka 

konateľ spoločnosti 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 1 Dohody o odpustení dlhu č. 12/2013 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ZoD č. SE-OVO1-2011/43-48 zo dňa 16. 03. 2011 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 2 Dohody o odpustení dlhu č. 12/2013 

 

 

ZoD č.: SE-OVO1-2011/43-48 zo dňa 16. 03. 2011 

Špecifikácia prevzatých faktúr  

faktúra č.: splatná  splatná podľa ZoD suma s DPH  

 1012009 10.12.2012 12.12.12 22 127,04 

1012010 15.01.2013 20.01.13 22 466,05 

1012014 28.02.2013 16.03.13 9 075,73 

1012017 31.03.2013 08.04.13 48 775,34 

1013001 01.05.2013 18.05.13 9 921,13 

1013003 29.07.2013 29.07.13 9 599,70 

 spolu 121 964,99 

 

 


